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Informacje ogélne
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UWAGA!

Urzadzenie nie zawiera komponentow,
ktére wymagatyby wymiany lub naprawy
przez uzytkownika. Obstuge serwisowa
nalezy pozostawi¢ wykwalifikowanemu
personelowi.

Rodki ostroznosci dotyczace
instalacji

Wyboér odpowiedniego miejsca

— Urzadzenie nalezy postawi¢ na ptaskiej,
twardej i stabilnej powierzchni. Nie nalezy
stawia¢ urzadzenia na dywanie.

— Nie umieszcza¢ urzadzenia na innych
urzadzeniach mogacych powodowac¢ jego
nagrzewanie (np. amplitunerze lub
wzmacniaczu).

— Nie nalezy ktas¢ zadnych przedmiotéw na
ani pod urzadzeniem (np. ptyt CD, czasopism).
— Urzadzenie nalezy umiesci¢ w poblizu
gniazda sieci elektrycznej, w miejscu
utatwiajacym dostep do wtyczki przewodu
zasilajacego.

Przestrzen wentylacyjna

— Aby zapobiec przegrzewaniu sie urzadzenia,
umiesci¢ je w miejscu o odpowiedniej
wentylacji. W tym celu nalezy zapewni¢ co
najmniej 10 cm wolnej przestrzeni z tytu i z
gory oraz 5 cm z prawej i lewej strony.

5cm (2.3")

5cm (2.3")

Nalezy unika¢ wysokiej temperatury,
wilgoci, wody i kurzu.

— Nie naraza¢ urzadzenia na kontakt z kapiaca
lub rozlana woda.

— Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw
(np. naczyn wypetnionych ciecza, zapalonych
$wieczek).

Akcesoria dotaczone do zestawu

— | subwoofer pasywny

4 gtosniki satelitarne

— | glosnik centralny

| pilot zdalnego sterowania z bateriami
| przewod SCART

— | antena przewodowa FM

— | antena ramowa MW

— Skrécona instrukeja obstugi

Czyszczenie plyt

Przyczyna niektdrych probleméw (np.
zatrzymanie odtwarzania obrazu, zaktécenia
dzwigku, znieksztatcenia obrazu) sa zabrudzenia
odtwarzanych ptyt. Aby unikna¢ tych
problemow, ptyty nalezy regularnie czyscic.

Ptyte czysci¢ $ciereczka wykonang z
mikrowtdkien; ptyte wyciera¢ od srodka ku
zewnetrznej krawedzi, po linii proste;.

UWAGA!

Nie uzywa¢ rozpuszczalnikow (np. benzenu),
rozcienczalnikéw, popularnych srodkow
czyszczacych ani srodkéw antystatycznych w
aerozolu przeznaczonych do ptyt analogowych.

Informacje dotyczace recyklingu

Niniejsza instrukcje obstugi wydrukowano na
papierze ekologicznym. Niniejsze urzadzenie
elektroniczne zawiera wiele czesci, ktore
mozna ponownie wykorzystane. Jesli
pozbywasz sie starego urzadzenia, najlepiej
oddaj je do punktu recyklingu odpadéw.
Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw
dotyczacych postepowania z odpadami takimi
jak opakowania, zuzyte baterie i stary sprzet.



Jednostka centralna

Q) ©)

® O 60600

(|

[ ErTr—— )

sranosvon | PP 1

OPENCLOSE &

I E—

@ () STANDBY ON

Wihaczanie zasilania lub przefaczanie zestawu w
tryb gotowosci Eco Power.

@ Szuflada na plyte

® A (OPEN CLOSE)

Otwieranie/zamykanie szuflady na ptyte.

@ Panel wyswietlacza zestawu

®

>l (PLAY PAUSE)

DISC: rozpoczecie/wstrzymanie odtwarzania.
TUNER: rozpoczecie programowania stacji
radiowych w trybie Plug & Play.

B (STOP)

Konczenie operacji.

DISC: zatrzymanie odtwarzania.

TUNER: naci$nij i przytrzymaj ten przycisk, aby
skasowac biezaca zaprogramowana stacje
radiowa.

</ Pl

DISC: wybierz $ciezke lub nacisnij i przytrzymaj
ten przycisk, aby rozpocza¢ wyszukiwanie do
tytu/do przodu.

TUNER: dostrajanie czestotliwosci radiowej w
gore/w dot.

© SOURCE
— Wybieranie odpowiedniego aktywnego trybu
zrédta: DISC, TUNER (FM/MW), TV lub AUX.

@ voL

— Ustawianie poziomu gto$nosci.

49



Pilot zdalnego sterowania

® ZzooM
— Powiegkszanie obrazu na ekranie telewizora.

@ AuUDIO
— Wybieranie jezyka $ciezki dzwigkowej (DVD)
lub kanatu dzwieku (CD).

@ (B SETUP

— @ — Otwieranie lub zamykanie menu systemowego.

CEHIED) D

(® DISPLAY
—  Wyswietlanie informacji o biezacym stanie lub
ptycie.

@ PLAY »

— DISC: rozpoczecie odtwarzania.

Q STOP H
Konczenie operacji.

— DISC: zatrzymanie odtwarzania.

— DISC: nacisnigcie i przytrzymanie tego
przycisku powoduje otwarcie lub zamkniecie
szuflady na ptyte.

— TUNER: nacisnigcie i przytrzymanie tego
przycisku powoduje usunigcie biezacej
zaprogramowanej stacji radiowej.

® TVVOL + —
—  Ustawianie glosnosci telewizora (dotyczy tylko
telewizoréw firmy Philips).

Klawiatura numeryczna (0-9)

PHILIPS — Wprowadzanie numeru $ciezki/tytutu ptyty.

— Woprowadzanie numeru zaprogramowanej
stacji radiowe;j.

@ REPEAT

\ ) —  Wybieranie réznych trybéw powtarzania;

wylaczenie trybu powtarzania.

© VOCAL /| KARAOKE
@D O —  Funkcja nie jest dostepna w tym modelu.

HOME THEATER SYSTEM

— Przefaczanie zestawu w tryb gotowosci Eco
Power.

@) przyciski zrodta

— DISC: przetaczanie w tryb DISC.
TUNER: zmienianie zakresu z FM na MW i
odwrotnie.
TV: Przefaczanie w tryb TV.
Sygnat dzwigku z telewizora bedzie odbierany
przez podfaczony zestaw gtosnikow.
AUX/DI: przetaczanie na urzadzenie
zewnetrzne podtaczone do zestawu DVD.
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Pilot zdalnego sterowania (ciag dalszy)

@ SUBTITLE
— Wybieranie jezyka napiséw dialogowych.

ANGLE
— Wybieranie kata ustawienia kamery na ptycie
DVD (jesli jest dostepny).

(® DISC MENU

— W przypadku ptyt DVD stuzy do otwierania
lub zamykania menu zawartosci ptyty.

— W przypadku ptyt VCD/SVCD stuzy do
otwierania menu podgladu.

®<>Av
DISC: poruszanie si¢ po menu.

— TUNER: dostrajanie czgstotliwosci radiowej
prawo i lewo.

— TUNER: rozpoczecie automatycznego
wyszukiwania za pomoca przyciskéw w gore/w
dot.

@OK

Zatwierdzenie wyboru.

RETURN/TITLE

— W przypadku ptyt DVD powroét do
poprzedniego menu.

— Dotyczy tylko ptyt VCD w wersji 2.0
W trybie zatrzymania powoduje wiaczenie/
wytaczenie trybu sterowania odtwarzaniem
(PBC).
Podczas odtwarzania powoduje wyswietlenie
menu tytutu ptyty lub powrét do menu
glownego.

e /| PPl

— DISC: nacisnigcie i przytrzymanie tego
przycisku powoduje uruchomienie funkcji
szybkiego wyszukiwania do przodu lub do tytu.

— TV: wybdr poprzedniego/nastepnego kanatu
(dotyczy tylko telewizoréw firmy Philips).

— TUNER: wybor zaprogramowanej stacji
radiowej.

@ PAUSEII
— DISC: wstrzymanie odtwarzania.

@ voL + —

— Ustawianie poziomu gto$nosci.

@ MUTE
—  Wyciszenie dzwieku lub przywroécenie
poprzedniego poziomu gto$nosci.

o
}@jmunwn
) ——=

mm

PHILIPS

HOME THEATER SYSTEM

.

@ PROGRAM

DISC: rozpoczecie programowania.
TUNER: nacisnij i przytrzymaj, aby rozpocza¢
automatyczne/reczne programowanie stacji.

@ SURR.

Wybér trybu wielokanatowego dzwigku
przestrzennego lub trybu stereofonicznego.

@ SOUND

Wybieranie efektu dzwigkowego.
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Pilot zdalnego sterowania (ciag dalszy)

- - UWAGA!
Korzystanie z pilota zdalnego — Wyjmij baterie, jesli sa wyczerpane
sterowania lub nie zamierzasz uzywac pilota przez

dituzszy czas.

- Nie nalezy uzywac réznych baterii
(starych i nowych, zwyktych i
alkalicznych itp.).

— Baterie zawierajq substancje
chemiczne, dlatego po roztadowaniu
nalezy je zutylizowa¢ w sposéb zgodny z
przepisami.

@ Otworz komore baterii.

@ Wiz dwie baterie typu RO3 lub AAA zgodnie
z oznaczeniami biegunéw (+ —) znajdujacymi
sie w komorze.

@ Zamknij pokrywe.

@ Skieruj pilota zdalnego sterowania
bezposrednio w kierunku czujnika
podczerwieni (IR) umieszczonego na panelu
przednim zestawu DVD.

—_—

@ Wybierz zrodto, ktorym cheesz sterowaé,
naciskajac przycisk DISC, TUNER, TV lub
AUX/DI na pilocie zdalnego sterowania.

O Wybierz zadang funkcje (np. le<t, Bp).
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Podstawowe potaczenia

2]

(3]

o

~

Krok |: Rozmieszczanie
gtosnikéw

Zestaw kina domowego Philips jest prosty w
instalacji. Jednak w celu uzyskania optymalnego
dzwigku niezbedne jest odpowiednie
rozmieszczenie elementdw zestawu.

Ustaw przedni lewy oraz prawy gtosnik w
réwnej odlegtosci od odbiornika TV oraz pod
katem okoto 45 stopni wzgledem miejsca
odstuchu.

Umies¢ gtosnik centralny nad telewizorem lub
zestawem DVD tak, aby méc poprawnie
zlokalizowa¢ dochodzacy z niego dzwigk.

Ustaw gtosniki tylne naprzeciw siebie na
poziomie uszu uzytkownika.

Postaw subwoofer w rogu pomieszczenia.
Powinien on znajdowac¢ si¢ w odlegtosci co
najmniej jednego metra od telewizora.

Przydatne wskazéwki:

— Na rysunku przedstawiono przykiadowe
rozmieszczenie elementow zapewniajqce najlepsze
parametry uzytkowania. W zaleznosci od uktadu
pomieszczenia mozliwe sq réwniez inne
ustawienia, zapewniajqce odpowiedniq jakos¢
dzwieku.

— Aby zapobiec zaktéceniom wywotanym
dziataniem pola magnetycznego, nie nalezy stawia¢
przednich glosnikéw zbyt blisko odbiornika TV.

— Glosniki tylne sq oznaczone jako REAR LEFT
(tylny lewy) i REAR RIGHT (tylny prawy).

— Glosniki przednie sq oznaczone jako FRONT
LEFT (przedni lewy) i FRONT RIGHT (przedni

prawy).

WSKAZOWKA: Przed wykonaniem lub zmiang potaczen upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia sa odfaczone od gniazda

zasilania.
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Podstawowe potaczenia (ciag dalszy)

SUBWOOFER

FRONT

SCART IN TV

REAR LEFT REAR RIGHT

Krok 2: Podtaczanie do
telewizora i zestawu gtosnikéw

WAZNE!
Podtacz zestaw DVD bezposrednio do
telewizora.

@ Za pomoca przewodu Scart potacz gniazdo
SCART zestawu DVD z odpowiednim
gniazdem wejsciowym SCART telewizora.

@ Potacz gtosniki i subwoofer z odpowiednimi
gniazdami gto$nikow zestawu DVD.

CENTER

Przydatne wskazéwki:

— Aby zapobiec powstawaniu zaktocer, nie nalezy
umieszczac tylnych glosnikéw zbyt blisko zestawu
DVD, zasilacza sieciowego, telewizora ani zadnych
innych zrédet promieniowania.

— Aby méc stucha¢ dzwieku z telewizora przez
glosniki zestawu DVD, nacisnij przycisk TV na
pilocie zdalnego sterowania podczas oglqdania
programu telewizyjnego.

WSKAZOWKA: Przed wykonaniem lub zmiana potaczen upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia sa odtaczone od gniazda

zasilania.
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Podstawowe potaczenia (ciag dalszy)

Umie$¢ zaczep w
szczelinie.

Antenna

Krok 3: Podtaczanie anten FM/
MW

Krok 4: Podtaczanie przewodu
zasilajacego

@ Podiacz antene ramowa MW (w zestawie) do
gniazda MW. Umie$¢ ramowa anteng MW na
potce lub przytwierdz ja do podstawki badz
$ciany.

@ Podtacz antene FM (w zestawie) do gniazda
FM. Rozciagnij przewodowsa anteng FM i
przytwierdz jej koniec do $ciany.

Podfaczenie zewnetrznej anteny FM
(niedotaczona do zestawu) zapewni lepszy
odbidr sygnatu stereofonicznego.

Przydatne wskazéwki:

— Wybierz potozenie anten zapewniajqce
optymalny odbior.

— Aby uniknq¢ niepozqdanych zakftécen, anteny
nalezy umiescic¢ jak najdalej od telewizora,
magnetowidu i innych Zrédet promieniowania
elektromagnetycznego.

Po prawidiowym podtaczeniu
przewodow podtacz przewoéd zasilajacy
do gniazdka elektrycznego.

Zaswieci sie dioda Eco Power zestawu DVD.
Potaczen nie wolno wykonywac¢ ani zmienia¢
przy witaczonym zasilaniu urzadzenia.

Przydatne wskazéwki:

— Dane identyfikacyjne i znamionowe urzqdzenia
umieszczono na tabliczce informacyjnej z tytu lub
na spodzie produktu.

WSKAZOWKA: Przed wykonaniem lub zmiang potaczen upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia sa odfaczone od gniazda

zasilania.
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Podstawowe potaczenia (ciag dalszy)

Q
MW EM
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@ SUB- REAR REAR FRONTCENTER FRONT
HT

WOOFER_LEFT_RIGHT _LEFT RIG

Podtaczanie dzwieku do
analogowego urzadzenia audio/
wideo

W celu korzystania z funkcji dzwigku
przestrzennego do zestawu mozna podtaczy¢
dzwiegk z analogowego urzadzenia audio/wideo
(np. magnetowidu, odbiornika telewizji
kablowej/satelitarnej lub telewizora)

® Za pomoca przewodéw audio (czerwonego/
biatego — niedotaczone do zestawu) potacz
gniazda AUX IN zestawu DVD z
odpowiednimi gniazdami AUDIO OUT
analogowego urzadzenia audio/wideo.

Nacisnij przycisk AUX/DI, aby wybra¢ zrédto
i stysze¢ dzwigk.

Pomocna wskazéwka:

— Aby wyswietli¢ obraz z podtqczonego
urzqdzenia wideo (np. magnetowidu), podiqcz
gniazdo VIDEO OUT tego urzqdzenia z gniazdem
VIDEO IN telewizora i wybierz odpowiedni kanat
wejsciowy w telewizorze.

WSKAZOWKA: Inne mozliwe pofaczenia moga byé opisane w instrukgji uzytkownika podfaczonego urzadzenia.
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Czynnosci wstepne

Krok I: Wiaczanie zestawu DVD

@ Nacisnij przycisk STANDBY ON OO.

@ Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE na
panelu przednim, aby wybra¢ opcje:

DISC - FM - MW — TV — AUX

— DISC ...

e — EISE@'O

STANDBY-ON

Lub

® Nacisnij przycisk DISC, TUNER, TV lub
AUX/DI na pilocie zdalnego sterowania.

Wytaczanie trybu gotowosci Eco
Power

® Naciénij przycisk STANDBY ON (O.
> Wyswietlacz zgasnie.

Krok 2: Znajdowanie kanatu
do odbioru sygnatu z
nagrywarki

Przed rozpoczeciem...

Przed przystapieniem do kolejnych czynnosci
nalezy wykona¢ wszystkie niezbedne
potaczenia.

@ Naciskaj przycisk SOURCE do momentu
pojawienia si¢ napisu “DISC” na panelu
wyswietlacza.

@ Whacz telewizor i wybierz wihasciwy kanat
wejscia wideo. Na ekranie telewizora powinno
by¢ widoczne niebieskie tto zestawu DVD.
> Mozesz przejs¢ do kanatu | telewizora, a
nastepnie naciskac na pilocie zdalnego
sterowania telewizora przycisk przetaczajacy
kanat wstecz do momentu wyswietlenia kanatu
wideo.
=> Mozesz nacisna¢ kilkakrotnie przycisk 83
na pilocie zdalnego sterowania telewizora.
=> Zazwyczaj kanat ten znajduje sie pomiedzy
najnizszymi i najwyzszymi kanatami i moze
nazywac¢ si¢ FRONT, A/V IN, VIDEO. Wigcej
informacji na ten temat znajduje sie w
instrukcji obstugi telewizora.
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Czynnosci wstepne (ciag dalszy)

Krok 3: Ustawianie preferenciji

jezyka

Dostepne opcje jezykowe réznia si¢ w
zaleznosci od kraju i regionu. Opcje moga
wygladac inaczej niz na ilustracjach
zamieszczonych w tej instrukgcji obstugi.

Jezyk menu ekranowego (OSD)

Ustawienie jezyka menu ekranowego (OSD)
tego zestawu DVD pozostanie niezmienione,
niezaleznie od wprowadzonych zmian jezyka
ptyty DVD.

@ W trybie “DISC” naciénij przycisk SETUP na

pilocie zdalnego sterowania.

= Wyswietlony zostanie ekran

{ General Setup Page } (Strona ustawien
ogdlnych).

@ Za pomoca przyciskéw AV podswietl opcje

{ OSD Language } (Jezyk menu

ekranowego), a nastepnie nacinij przycisk ».

General Setup Page

Disc Lock
Display Dim

Program

0SD Language
Screen Saver
DivX(R) VOD Code

@ Za pomoca przyciskow AV wybierz jezyk i

nacis$nij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.

2]

(3]

Jezyk Sciezki dzwiekowej, napisow

dialogowych i menu odtwarzanych
ptyt DVD

Istnieje mozliwo$¢ wybrania preferowanych
ustawien jezyka odtwarzanych ptyt DVD. Jedli
wybrany jezyk jest nagrany na ptycie DVD,
zestaw DVD bedzie automatycznie odtwarzat
ptyte w tym jezyku. W przeciwnym razie
zostanie uzyty domysiny jezyk plyty.

Nacisnij dwukrotnie przycisk B, aby zatrzymac
odtwarzanie (jesli jest wiaczone), a nastgpnie
nacisnij przycisk SETUP.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk P, aby wybra¢
opcje { Preference Page } (Strona
preferencji).

Za pomoca przyciskow AV podswietl jedng z
ponizszych opgji, a nastepnie nacisnij przycisk

Preference Page

English

Audio

Subtitle

Disc Menu
PBC
MP3/JPEG Nav
Password
DivX Subtitle
Default

{ Audio } (Dzwigk)

Wybor preferowanego jezyka $ciezki
dzwiekowej odtwarzanej ptyty DVD.DVD.
{ Subtitle } (Napisy)

Wybér preferowanego jezyka napisow
dialogowych odtwarzanej ptyty DVD.

{ Disc Menu } (Menu plyty)
Wybér preferowanego jezyka menu
odtwarzanej ptyty DVD.

WSKAZOWKA: Podkreslone opcje sa domyslnymi ustawieniami fabrycznymi.
Naci$nij przycisk 4, aby wréci¢ do poprzedniej opcji menu. Naciénij przycisk SETUP, aby zamkna¢ menu.
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Czynnosci wstepne (ciag dalszy)

@ Za pomoca przyciskow AV wybierz jezyk i

nacis$nij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.

Jesli wybrany jezyk nie znajduje sie na
liscie, wybierz opcje { Others } (Inne).
Przy uzyciu klawiatury numerycznej (0-9)
pilota wprowadz 4-cyfrowy kod jezyka
“XXXX” (patrz ostatnia strona) i naci$nij
przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.

Powtérz kroki @ ~ @), aby wprowadzi¢
pozostate ustawienia.

Przydatne wskazéwki:

— Podczas odtwarzania plyty DVD jezyk sciezki
dzwigkowej i napiséw dialogowych mozna
brzetqczad, naciskajqc przyciski AUDIO i
SUBTITLE na pilocie zdalnego sterowania. Nie
powoduje to jednak zmiany wprowadzonych w
tym miejscu ustawien domysinych.

— W przypadku niektorych plyt DVD jezyk
napiséw dialogowych / sciezki dzwigkowej | menu
mozna zmieni¢ wylqcznie za posrednictwem menu

plyty DVD.

2]

(3]

Krok 4: Ustawianie telewizora

Wrybieranie odpowiedniego systemu
koloréow

Systemy koloréw zestawu DVD i telewizora
powinny by¢ takie same. Tylko w takim
przypadku odtwarzanie ptyt DVD jest mozliwe.
Przed zmiang systemu telewizyjnego nalezy
sprawdzi¢, jaki system jest obstugiwany przez
telewizor.

W trybie “DISC” naci$nij przycisk SETUP na
pilocie zdalnego sterowania.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk P>, aby wybra¢
opcje { Video Setup Page } (Strona ustawien
obrazu).

Nacisnij przycisk ¥, aby podséwietli¢ opcje{
TV Type } (System TV), a nastepnie naci$nij
przycisk P>

3 ] iz —
Video Setup Page

TV Type

TV Display
Picture Setting

{PAL}

Te opcje nalezy wybra¢, gdy podtaczony
telewizor obstuguje system koloréw PAL.
Sygnat obrazu odtwarzanego z ptyty w
systemie NTSC zostanie zmieniony na format
PAL.

{NTSC}

Te opcje nalezy wybra¢, gdy podtaczony
telewizor obstuguje system kolorow NTSC.
Sygnat obrazu odtwarzanego z ptyty w
systemie PAL zostanie zmieniony na format
NTSC.

{ Multi } (Uniwersalny)

Te opcje nalezy wybrac¢, gdy podiaczony
telewizor jest zgodny zaréwno z systemem
NTSC, jak i systemem PAL (wielosystemowy).
Format wyj$ciowy bedzie zgodny z sygnatem
wideo z ptyty.

WSKAZOWKA: Podkreslone opcje sa domyslnymi ustawieniami fabrycznymi.
Naci$nij przycisk 4, aby wréci¢ do poprzedniej opcji menu. Naciénij przycisk SETUP, aby zamkna¢ menu.
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Czynnosci wstepne (ciag dalszy)

@ Wybierz jedna z opcji i nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzic.
> Aby potwierdzi¢ ewentualny wybér opcji,
nalezy postgpowac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie telewizora.
=> Jesli pojawi sie pusty/znieksztatcony ekran
telewizyjny, odczekaj 15 sekund na
automatyczne przywroécenie ustawien.

(2]

(3]

o

Ustawianie ekranu telewizora

Obraz wyswietlany przez zestaw DVD mozna
dostosowac¢ do proporcji ekranu podtaczonego
telewizora. Wybrany format musi by¢
dostepny na ptycie. Jesli tak nie jest, ustawienia
ekranu nie beda miaty wptywu na wyswietlany
obraz.

W trybie “DISC” naci$nij przycisk SETUP na
pilocie zdalnego sterowania.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk P>, aby wybra¢
opcje { Video Setup Page } (Strona ustawien
obrazu).

Nacisnij przycisk ¥, aby pods$wietli¢ opcje
{ TV Display } (Rodzaj TV), a nastepnie
nacisnij przycisk P>.

Video Setup Page
TV Type

TV Display

Picture Setting

4:3 Pan Scan

{ 4:3 Pan Scan }

(4:3 Panorama)

Te opcjg nalezy wybra¢ w |
przypadku tradycyjnego i
telewizora, aby przycia¢ ‘
oba boki obrazu lub
dopasowac obraz do ekranu telewizora.

{ 4:3 Letter Box }

Te opcje nalezy wybra¢ w
przypadku tradycyjnego
telewizora. W takim
przypadku bedzie wyswietlany
obraz panoramiczny z czarnymi pasami w
gornej i dolnej czesci ekranu telewizora.

{ 16:9 Wide Screen } (Panoramiczny 16:9)
Te opcje nalezy wybra¢ w
przypadku telewizora
panoramicznego.

3

¥

Wybierz jedna z opgiji i
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

WSKAZOWKA: Podkreslone opcje sa domyslnymi ustawieniami fabrycznymi.
Naci$nij przycisk 4, aby wréci¢ do poprzedniej opcji menu. Naciénij przycisk SETUP, aby zamkna¢ menu.
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Krok 5: Ustawianie kanatéw
gtosnikow

Dla poszczegdlnych gtosnikéw mozna ustawi¢
czasy opoznienia (tylko w przypadku gtosnikow
centralnych i glosnikéw dzwieku
przestrzennego) oraz poziom gto$nosci.
Ustawienia te pozwalaja dostosowa¢ dzwigk
optymalnie do otoczenia i konfiguracji.

Przed rozpoczeciem...

Zatrzymaj odtwarzanie ptyty, naciskajac
dwukrotnie przycisk STOP lub wyjmij ptyte z
szuflady na ptyte. W przeciwnym razie nie
mozna uzyska¢ dostepu do ustawien.

@ W trybie “DISC” naciénij przycisk SETUP na
pilocie zdalnego sterowania.

@ Nacisnij kilkakrotnie przycisk P>, aby wybra¢
opcje { Audio Setup Page } (Strona ustawien
dzwigku).

@ Nacisnij przycisk V¥, aby podswietli¢ opcjef
Speakers Volume } (Glo$nos¢), a nastepnie
nacisnij przycisk P>.

Audio Setup Page

Speakers Volume
Speakers Delay
Night Mode

(Sl s cakers Level Setup

@ Za pomoca przyciskéw 4P ustaw poziom
glosnosci kazdego z gtosnikéw (-6dB ~ +6dB) i
nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢.

© Za pomoca przyciskéw AV podswietl opcje
{ Speakers Delay } (Opoznienie), a nastepnie
naci$nij przycisk .

K rel. ) . -
Audio Setup Page

Speakers Volume
Speakers Delay
Night Mode

CD Upsampling

N

Speakers Distance Setup
Center

@O Za pomoca przyciskow 4P ustaw czasy
opoznienia (0 ms ~ 15 ms) gtosnika
centralnego i gtosnikdw tylnych, ktore najlepiej
spetniaja wymagania dzwigku przestrzennego.

@ Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

Przydatne wskazowki:

— Zwiekszenie/zmniejszenie opoznienia o | ms
odpowiada zmianie odleglosci o

30 cm.

— Gdy glosniki tylne znajdujq si¢ blizej stuchacza
niz gtosniki przednie, nalezy zastosowac
ustawienia diuzszego czasu op6znienia.

— W celu utatwienia oceny poziomu dzwigku
poszczegolnych gtosnikéw automatycznie bedzie
generowany sygnat testowy.

WSKAZOWKA: Naciénij przycisk 4, aby wrécié do poprzedniej opcji menu.

Naci$nij przycisk SETUP, aby zamkna¢ menu.
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Odtwarzanie ptyt

Obstugiwane typy ptyt

DVD s

(SUPER _VIDEQ DVD+H

VIDEO DVD + HoWritabls
ilcuMDAcT COMPACT COMPACT COMPACT
DIGITALAUDID DIGITAL AUDIO

DIGITALAUDID GEEREAA  [ReWritable

ULTRA

Zestaw kina domowego DVD odtwarza:
— plyty DVD (Digital Versatile Disc)
— plyty VCD (Video CD)
—  plyty SVCD (Super Video CD)
— zamknigte ptyty DVD+R[W] (DVD+Recor
dable[Rewritable])
—  plyty Audio CD (Compact Disc) na
nosnikach CD-R(W)
—  plyty MP3/Windows Media™ Audio,
pliki obrazéw (Kodak, JPEG) na nosnikach
CD-R(W)
— format ISO 9660/UDF
— pliki JPEG o rozdzielczosci do
3072 x 2048
— dzwigk o czestotliwosci probkowania:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
— Obstugiwane szybkosci kompresji:
32~256 (kb/s), zmienna (VBR, $rednia
128 kb/s)
— pliki DivX na nosnikach CD-R[W]/
DVD+R[W]:
— DivX 3/4/5/6, DivX Ultra
— Obstuga technologii QPEL (Quarter Pixel)

Kody regionéw na ptytach DVD

Ptyty i odtwarzacze DVD maja
zaprogramowane ograniczenia regionalne.
Przed rozpoczeciem odtwarzania nalezy
upewnic sie, ze ptyta i odtwarzacz oznaczone
s3 tym samym kodem regionu. Kod regionu
tego zestawu DVD jest widoczny na panelu
tylnym.

WAZNE!

- Jesli po nacisnieciu ktéregos z
przyciskow na ekranie telewizora pojawi
sig ikona “@”’ lub “X”, oznacza to, iz
wybrana funkcja jest niedostepna w
danej chwili lub dla biezacej ptyty.

- Nie nalezy widadac do szuflady na
plyte przedmiotow innych niz plyty.
Dziatania takie moga doprowadzi¢ do
wadliwej pracy urzadzenia.

Odtwarzanie ptyty

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, az na
panelu wyswietlacza pojawi sig napis ,,DISC”
(lub nacisnij przycisk DISC na pilocie zdalnego
sterowania).

Przetacz telewizor na kanat wejscia wideo
zestawu DVD (np. “EXT”, ,,0”, ,,AV”).

> Na ekranie telewizora powinno by¢
widoczne niebieskie tto zestawu DVD.

Naci$nij przycisk OPEN CLOSE A | aby
otworzy¢ szuflade na ptyte i widz do niej plyte.
Nastepnie nacisnij przycisk ponownie, aby
zamkna¢ szuflade.

= Upewnij sig, ze nadruk na ptycie jest
skierowany do goéry. W przypadku plyty
dwustronnej strona, ktéra ma by¢ odtwarzana,
powinna by¢ skierowana ku goérze.

Szuflade na ptyte mozna réwniez otwierac i
zamyka¢, przytrzymujac nacisniety przycisk
STOP M na pilocie zdalnego sterowania.

Odtwarzanie rozpocznie sig automatycznie.
> Wiecej informacji na temat opcji i funkcji
odtwarzania mozna znalez¢ na kolejnych
stronach.

Przydatne wskazéwki:

— W przypadku trudnosci z odtwarzaniem
okreslonej plyty nalezy wyjqc te plyte i wyprobowac
inng. Niewtasciwie sformatowane plyty nie bedq
odtwarzane przez ten zestaw DVD.

WSKAZOWKA: Niektorych plyt nie mozna odtwarzaé w tej nagrywarce DVD. Zalezy to od konfiguracji i
charakterystyki plyty oraz stanu nagrania i oprogramowania nagrywajacego.
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Odtwarzanie ptyt (ciag dalszy)

Podstawowe funkcje sterowania
odtwarzaniem

Wstrzymywanie odtwarzania

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk B>l
(PLAY PAUSE) lub przycisk Il na pilocie
zdalnego sterowania.

= W trybie wstrzymania mozesz kilkakrotnie
nacisna¢ przycisk 11, aby wyswietli¢ nastepna
stop-klatke (tylko podczas odtwarzania
obrazu).

=> Aby wznowi¢ odtwarzanie, nacisnij
ponownie przycisk Pl (lub przycisk PLAY P>
na pilocie).

Wpybieranie innej sciezki/rozdziatu
Naciskaj przycisk <¢/»»l (PREV/NEXT) lub
wpisz numer $ciezki/rozdziatu za pomoca
klawiatury numerycznej (0-9).

=> Jesli aktywny jest tryb powtarzania $ciezki,
naci$nij ponownie przycisk €<, aby
powtarzac te sama $ciezke/rozdziat.

Woyszukiwanie do tytu/do przodu

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ¢/l
(PREV/NEXT).

> Podczas wyszukiwania nacisnij kilkakrotnie
przycisk €/, aby zmniejszy¢/zwigkszyé
szybko$¢ wyszukiwania.

> Aby wznowi¢ normalne odtwarzanie,
nacisnij przycisk P (lub przycisk PLAY P na
pilocie zdalnego sterowania).

Zatrzymywanie odtwarzania
Nacisnij przycisk H.

Pomocna wskazéwka:

— Jest to funkcja oszczedzania energii. Zestaw
przetqczy sie automatycznie w tryb gotowosci Eco
Power, jesli po zatrzymaniu odtwarzania plyty
przez 30 minut nie zostanie nacisnigty zaden
przycisk.

Wybieranie réznych funkcji
powtarzania odtwarzania/
odtwarzania w kolejnosci
losowej

Podczas odtwarzania ptyty nacisnij kilkakrotnie
przycisk REPEAT na pilocie zdalnego
sterowania, aby wybra¢ tryb powtarzania
odtwarzania.

DvD

— RPT ONE (powtarzanie rozdziatu)

— RPT TT (powtarzanie tytutu)

— SHUFFLE (odtwarzanie w kolejnosci
losowej)

— RPT SHF (powtarzanie odtwarzania w
kolejnosci losowej)

— RPT OFF (wyjscie z trybu powtarzania)

VCD/SVCD/CD

— RPT ONE (powtarzanie $ciezki)

— RPT ALL (powtarzanie ptyty)

— SHUFFLE (odtwarzanie w kolejnosci
losowej)

— RPT SHF (powtarzanie odtwarzania w
kolejnosci losowej)

— RPT OFF (wyjscie z trybu powtarzania)

MP3/DivX/Windows Media™ Audio
— RPT ONE (powtarzanie $ciezki)
— RPT ALL/FLD (powtarzanie folderu)
— SHUFFLE (odtwarzanie w kolejnosci
losowej)
— RPT OFF (wyjscie z trybu powtarzania)

Pomocna wskazowka:
— Powtarzanie odtwarzania jest niemozliwe w
przypadku plyt VCD przy wiqczonym trybie PBC.

WSKAZOWKA: W przypadku niektérych plyt opisywane funkcje obstugi moga byé niedostepne.
Nalezy zawsze stosowac sie do instrukcji dotaczonej do danej plyty.
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Odtwarzanie ptyt (ciag dalszy)

Programowanie $ciezek na Inne funkcje odtwarzania ptyt
ptycie wideo (DVD/VCD/ SVCD)

(nie dotyczy ptyt Picture CD/MP3)
Zawartos$¢ ptyty mozna odtwarza¢ w

okreslonej kolejnosci, programujac kolejnosé ANGLE — —ZOOM

odtwarzania $ciezek. SUBTITLE — =,—AUDIO
DISC MENU——<

Nacisnij przycisk PROGRAM na pilocie ‘

zdalnego sterowania. RETURN/

=» Zostanie wyswietlone menu TITLE | —DISPLAY

programowania.

Program : Track (01 - 17)

Exit  Start Next»

@ Za pomoca klawiatury numerycznej (0-9)
wprowadz prawidtowy numer $ciezki/

rozdziatu. Korzystanie z menu ptyty

© Uzyj przyciskow AV 4 P do przesuwania W przypadku niektérych formatéw plyt po
kursora do nastepnej pozycji. wiozeniu ptyty na ekranie telewizora moze

o — (s . zosta¢ wyswietlone menu.
® Jesli catkowita liczba $ciezek programu jest W

wieksza niz dziesie¢, wybierz opcje { Next }

Ab bra¢ funkcje lub opcj
(Nast) na ekranie i nacisnij przycisk OK (lub y Wy 18 pels

odtwarzania
nacisnij przycisk PP na pilocie zdalnego ® Uzyj przyciskéw 4P AV lub klawiatury
sterowania), aby uzyska¢ dostep do nastgpnej numerycznej (0-9) na pilocie, a nastepnie
strony programowania. nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢

® Aby usuna¢ $ciezke/rozdziat z menu odtwarzanie.

programowania, wybierz $ciezke/rozdziat i

naciénij przycisk OK. Aby otworzy¢ lub zamknaé menu

® Nacisnij przycisk DISC MENU na pilocie

@ Po zakonczeniu wybierz opcje { Start } zdalnego sterowania.
(Poczatek) na ekranie i nacis$nij przycisk OK,
aby rozpocza¢ odtwarzanie.
=» Odtwarzanie w zaprogramowanej
kolejnosci rozpocznie sie od wybranej $ciezki.

@ Aby wyjs¢ z menu programowania, wybierz
opcje { Exit } (Zakoncz) w menu i nacisnij
przycisk OK.

WSKAZOWKA: W przypadku niektérych plyt opisywane funkcje obstugi moga byé niedostepne.
Nalezy zawsze stosowac sig do instrukcji dotaczonej do danej plyty.
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Odtwarzanie ptyt (ciag dalszy)

Wyswietlanie informacji o

odtwarzaniu

Wznawianie odtwarzania od miejsca
ostatniego zatrzymania

Zestaw DVD umozliwia wyswietlanie
informacji o odtwarzanej ptycie (takich jak
numer tytutu lub rozdziatu, dotychczasowy
czas odtwarzania, jezyk Sciezki dzwigkowej/
napiséw dialogowych). Wiele operacji mozna
wykonag, nie przerywajac odtwarzania ptyty.

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
DISPLAY.
> Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlona lista dostgpnych informacji o
ptycie.

DVD

Menu >

Title (177173
Chapter 02/14

Audio 5.1CH

Bitrate [T Title Elapsed 0:29:17

VCD/SVCD

Menu >

Track 01/02
Disc Time  0:49:17

Repeat Off
Time Disp.  Total Elapsed

Bitrate NI Total Elapsed 0:29:17

@ Za pomoca przyciskow AV wyswietl

informacje i nacisnij przycisk OK, aby uzyska¢
do nich dostep.

® Za pomoca klawiatury numerycznej (0-9)

wprowadz numer/czas lub za pomoca
przyciskow AV dokonaj wyboru, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybér.
=» Zostanie zmieniony czas odtwarzania lub
odtwarzany tytut/rozdziat/$ciezka.

Ten zestaw DVD umozliwia wznowienie
odtwarzania plyty od miejsca ostatniego
zatrzymania (funkcja dostepna tylko dla 10
ostatnio odtwarzanych ptyt, bez nagranego
menu).

@ W16z jedna z 10 ostatnio odtwarzanych plyt.

@ Gdy na panelu wyswietlacza pojawi sie napis

“LOADING”, naci$nij przycisk PLAY P (lub
przycisk PI), aby rozpocza¢ odtwarzanie od
miejsca ostatniego zatrzymania.

Aby anulowac¢ tryb wznawiania
Nacisnij dwukrotnie przycisk H.

Powiekszanie obrazu

Funkcja ta umozliwia powiekszanie obrazu
wyswietlanego na ekranie telewizora oraz jego
przesuwanie.

Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk ZOOM na pilocie zdalnego
sterowania, aby wybrac¢ inny wspotczynnik
powiekszenia.

> Uzyj przyciskow 4P AV do przesuwania
powiekszonego obrazu.

=» Odtwarzanie bedzie kontynuowane.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk ZOOM, aby
przywréci¢ poczatkowy rozmiar.

Zmiana jezyka napisow dialogowych
(tylko ptyty DVD)

Ta operacja jest dostgpna tylko w przypadku
ptyt DVD zawierajacych napisy dialogowe w
wielu wersjach jezykowych. Zmiana jezyka jest
mozliwa réowniez w trakcie odtwarzania ptyty
DVD.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SUBTITLE, aby
wybra¢ rézne jezyki napisow dialogowych.

WSKAZOWKA: W przypadku niektérych plyt opisywane funkcje obstugi moga byé niedostepne.
Nalezy zawsze stosowac sig do instrukcji dotaczonej do danej plyty.
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Odtwarzanie ptyt (ciag dalszy)

Zmiana jezyka Sciezki dzwiekowej

Ta operacja jest dostepna tylko w przypadku
ptyt DVD zawierajacych $ciezki dzwigkowe w
wielu wersjach jezykowych. Zmiana jezyka jest
mozliwa réwniez w trakcie odtwarzania ptyty
DVD.

® Nacisénij kilkakrotnie przycisk AUDIO, aby
wybra¢ dostepne jezyki $ciezki dzwigkowe;j.

W przypadku ptyty VCD — zmiana
kanatu dzwieku

® Naciénij kilkakrotnie przycisk AUDIO, aby
wybra¢ kanaty dzwigku dostepne na ptycie
(STEREO, MONO LEFT, MONO RIGHT lub
MIX MONO).

Zmiana kata ustawienia kamery

Opcja ta dostepna jest wytacznie na ptytach
DVD zawierajacych te same sceny nagrane z
kilku réznych kamer. Dzigki temu mozna
ogladac te sama scene z kamer ustawionych
pod réznymi katami.

® Nacisnij kilkakrotnie przycisk ANGLE, aby
wybra¢ dostepne katy ustawienia kamery.

Sterowanie odtwarzaniem (tylko
VCD)

Funkcja sterowania odtwarzaniem (PBC)
pozwala na interaktywne odtwarzanie ptyt
Video CD przy uzyciu wyswietlanego menu.
Funkgja ta jest rowniez dostepna za
posrednictwem menu ,,Preference Page”
(Strona preferencji).

W przypadku ptyt VCD z funkcja
sterowania odtwarzaniem (PBC,
Playback Control) (tylko wersja 2.0)

® Po zatrzymaniu odtwarzania nacisnij przycisk
RETURN/TITLE, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
tryb PBC.

® Podczas odtwarzania nacis$nij przycisk
RETURN/TITLE, aby wréci¢ do menu tytutu
ptyty lub menu gtéwnego.

Funkcja podgladu (tylko ptyty VCD/
SVCD)

Ta funkcja umozliwia wyswietlanie podgladu
zawartosci ptyty VCD/SVCD.

@ Nacisnij przycisk DISC MENU.

Select Digest Type:

Disc Interval

Track Interval

@ Za pomoca przyciskéw AV wybierz jedng z
ponizszych opgiji i nacis$nij przycisk OK.

{ Track Digest } (Podglad $ciezek)
Umotzliwia wyswietlenie na ekranie szesciu
réznych sciezek jednoczesnie. Pozwala na
szybkie przejrzenie wszystkich $ciezek na

ptycie.

{ Disc Interval } (Odstep czasowy: Plyta)
Umotzliwia wyswietlenie zawartosci catej ptyty
w postaci szesciu miniatur. Powoduje
podzielenie ptyty na szes¢ czesci w regularnych
odstepach czasu i wyswietlenie ich na ekranie.

{ Track Interval } (Odstep czasowy: Sciezka)
Umozliwia wyswietlenie zawartosci jednej
$ciezki w postaci szesciu miniatur. Powoduje
podzielenie jednej $ciezki na sze$¢ czesci w
regularnych odstepach czasu i wyswietlenie ich
na ekranie. Ta opcja jest dostgpna tylko w
trybie odtwarzania.

® Aby przejs¢ do poprzedniej lub nastepnej
strony, naci$nij przycisk ¢/ PPl

® Aby wréci¢ do menu gtéwnego, wybierz opcje
{ Menu } na ekranie i naci$nij przycisk OK.

Nacis$nij przycisk OK na wybranej miniaturze,
aby rozpocza¢ odtwarzanie od tego miejsca.

@ Aby zamkna¢ menu podgladu, wybierz opcje
{ Exit } (Zakoncz) na ekranie i nacisnij przycisk
OK.

WSKAZOWKA: W przypadku niektérych plyt opisywane funkcje obstugi moga byé niedostepne.
Nalezy zawsze stosowac sig do instrukcji dotaczonej do danej plyty.
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Odtwarzanie ptyt (ciag dalszy)

Odtwarzanie ptyty MP3/JPEG/
Windows Media™ Audio

Ten zestaw DVD umozliwia odtwarzanie
wigkszosci plikow MP3, JPEG, Windows
Media™ Audio znajdujacych sig na ptytach
CD-R/RW lub fabrycznie nagranych ptytach
CD.

Przed rozpoczeciem...

Konieczne jest wiaczenie telewizora i
ustawienie odpowiedniego kanatu wejscia
wideo (Video In). (Patrz cze$¢ “Znajdowanie
kanatu do odbioru sygnatu z nagrywarki”).

@ Wioz plyte.
> Czas odczytu ptyty moze przekroczy¢ 30
sekund z powodu ztozonosci struktury
katalogéw/plikow.
> Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu ptyty.

> 00:19 04:39 001/003
1 \MP3_files_128kbs

] 050 3003  »3000

@ Jesli w gtownym menu plyty znajduija sie rézne

foldery, za pomoca przyciskow AV zaznacz
zadany folder i nacisnij przycisk OK, aby go
otworzy¢.

@ Za pomoca przyciskow AV zaznacz sciezke/

plik i naci$nij przycisk OK, aby rozpocza¢
odtwarzanie.

=» Odtwarzanie rozpocznie sig od
zaznaczonego pliku i bedzie trwato do konca
folderu.

W trakcie odtwarzania:
® Nacisnij przycisk ¢/ PP, aby wybra¢ inng
$ciezke/plik w biezacym folderze.

® Naci$nij i przytrzymaj przycisk ¢/ PP, aby
uruchomi¢ szybkie wyszukiwanie utworu
muzycznego do tytu/do przodu.

® W celu wybrania innego folderu z biezacej
ptyty naci$nij przycisk A, aby wréci¢ do menu
gtébwnego, a nastepnie dokonaj wyboru za
pomoca przyciskow A 'V i nacisnij przycisk
OK, aby potwierdzi¢ wybor.

® Nacisnij kilkakrotnie przycisk REPEAT, aby
uzyska¢ dostep do réznych trybéw
odtwarzania.

@) Aby zatrzymaé odtwarzanie, nacisnij przycisk H.

Pomocna wskazéwka:

— Aby pominq¢ menu folderéw po zatadowaniu
plyty MP3/JPEG w ekranie Preference Page (Strona
preferencji) zmien ustawienie opcji MP3/JPEG NAV
na { Without Menu } (Bez menu).

WSKAZOWKA: Niektorych plyt nie mozna odtwarzaé w tej nagrywarce DVD. Zalezy to od konfiguracji i
charakterystyki ptyty oraz stanu nagrania i oprogramowania nagrywajacego.
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Odtwarzanie ptyt (ciag dalszy)

Odtwarzanie obrazéw w Powigkszanie zdjecia

formacie JPEG (pokaz slajdow)

@ Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk ZOOM, aby wybrac¢ inny

Przed rozpoczeciem... wspotczynnik powiekszenia.

Konieczne jest wiaczenie telewizora i

ustawienie odpowiedniego kanatu wejscia @ Uzyj przyciskow 4P A 'Y do przesuwania
wideo (Video In). Patrz cze$¢ “Znajdowanie powigkszonego obrazu.

kanatu do odbioru sygnatu z nagrywarki”.
Pomocna wskazowka:

® Wi6z plyte ze zdjeciami (Kodak Picture CD, ~ Ta funkdja nie jest dostepna dla piyt DivX.
JPEG).
= W przypadku ptyty Kodak automatycznie
rozpocznie sig pokaz slajdow. Obracanie/przerzucanie zdjecia
<> W przypadku ptyty JPEG na ekranie
telewizora zostanie wyswietlone menu zdjec.

® Podczas odtwarzania uzyj przyciskow

Naciénij przycisk PLAY P (lub przycisk DI), 4> AV do obracania/przerzucania zdjecia na
aby rozpocza¢ odtwarzanie pokazu slajdow.

ekranie telewizora.

A : przerzucenie zdjecia w pionie

< Crcoma e wionn
Funkcja podgladu «: obroécenie zdjgcia w lewo

P : obrécenie zdjgcia w prawo

@ Podczas odtwarzania naci$nij przycisk H.
> Na ekranie telewizora zostanie

wyswietlonych 12 miniatur. Obstugiwany format plikéw:

—  Pliki powinny mie¢ rozszerzenie “*JPG”, a
nie “*JPEG”.

—  Woyswietlane moga by¢ wylacznie zdjecia w
standardzie DCF lub zdjecia JPEG, np. TIFF.
Nie mozna wyswietla¢ filméw, plikow w
formacie Motion JPEG, progresywny JPEG oraz
zdje¢ w innym formacie niz JPEG, a takze
plikéw zawierajacych dzwiegk.

—  Woyswietlenie zawartosci ptyty na ekranie
telewizora moze zabra¢ zestawowi DVD
wigcej czasu z uwagi na duza liczbe piosenek/
zdjec¢ zebranych na ptycie.

@ Nacisnij przycisk €<t /P, aby wyswietli¢
inne zdjecia na poprzedniej/nastepnej stronie.

© Za pomoca przyciskow 4P AV podswietl
jedno ze zdje¢ i nacisnij przycisk OK, aby
rozpoczaé odtwarzanie.

@ Nacisnij przycisk DISC MENU, aby wroci¢
do menu ptyty Picture CD.

WSKAZOWKA: Niektérych phyt nie mozna odtwarzaé w tej nagrywarce DVD. Zalezy to od konfiguracji i
charakterystyki ptyty oraz stanu nagrania i oprogramowania nagrywajacego.
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Odtwarzanie ptyt (ciag dalszy)

Jednoczesne odtwarzanie
muzyki w formacie MP3 i zdjec
w formacie JPEG

Jezeli ptyta zawiera nagrania MP3 i zdjgcia w
formacie JPEG, mozesz utworzy¢ pokaz
slajdow z muzyka.

@ Wioz plyte MP3 zawierajaca muzyke i zdjecia.

@ Wybierz z menu utwor w formacie MP3 i
naciénij przycisk PLAY P> (lub przycisk BI),
aby rozpocza¢ odtwarzanie.

® Podczas odtwarzania muzyki w formacie MP3
uzyj przyciskow 4P AV, aby zaznaczy¢ w
menu plyty folder ze zdjeciami i nacisnij
przycisk PLAY P> (lub przycisk BHI).
=> Pliki zdje¢ beda odtwarzane do konca
folderu.

@ Aby zakonczyt jednoczesne odtwarzanie,
nacisnij przycisk DISC MENU, a nastepnie
przycisk H.

Przydatne wskazéwki:

— Sporadyczne “przeskakiwanie” w trakcie
odtwarzania plyty MP3 jest zjawiskiem
normalnym.

— Wystepowanie okresowych zakfécenr obrazu
podczas odtwarzania plikéw w formacie MP3/
DivX jest zjawiskiem normalnym, spowodowanym
niskq jakosciq materiatu pobranego z Internetu.
— Odtwarzana bedzie tylko pierwsza sesja plyty
wielosesyjnej.

Odtwarzanie ptyty DivX

Ten zestaw DVD umotzliwia odtwarzanie
filméw w formacie DivX, ktére mozna
skopiowac z komputera na ptyte CD-R/RW,
DVD=*R/+RW (Patrz ,,General Setup Page —
{ DivX(R) VOD code } (Kod Divx(R) YOD)).

@ Wiz plyte DivX.

@ Jesli film w formacie DivX zawiera zewnetrzne
napisy dialogowe, na ekranie telewizora
zostanie wyswietlone menu napiséw
dialogowych umozliwiajace dokonanie wyboru.

® W tym przypadku nacisnigcie przycisku
SUBTITLE na pilocie spowoduje wiaczenie
lub wylaczenie wyswietlania napiséw
dialogowych.

@ Nacisnij przycisk PLAY P (lub B-1I), aby
rozpocza¢ odtwarzanie.

W trakcie odtwarzania:

® Jesli na plycie DivX znajduje sie wiele wers;ji
jezykowych napiséw dialogowych, mozna
nacisna¢ przycisk SUBTITLE, aby zmieni¢
jezyk napisow dialogowych w trakcie
odtwarzania.

® Za pomoca przyciskow € / P> na pilocie
zdalnego sterowania mozna uruchomi¢
wyszukiwanie do tytu/do przodu.

® Nacisénij kilkakrotnie przycisk DISPLAY, az
do wyswietlenia menu wyszukiwania wedtug
czasu, a nastepnie Wpisz czas rozpoczecia
odtwarzania i nacisnij przycisk OK, aby
zatwierdzic.
=>» Odtwarzanie bedzie kontynuowane od
wskazanego czasu.

Przydatne wskazéwki:

— Zawierajqce napisy dialogowe pliki z
rozszerzeniami .srt, .smi, .sub, .ssa i .ass sq
obstugiwane, ale nie sq wyswietlane w menu
nawigacyjnym plikéw.

— Nazwa pliku z napisami dialogowymi musi by¢
taka sama jak nazwa pliku z filmem.

— Dtugos¢ wyswietlanych na ekranie napisow
moze wynosi¢ maksymalnie 45 znakéw.

WSKAZOWKA: Niektérych plyt nie mozna odtwarzaé w tym odtwarzaczu. Zalezy to od konfiguracji i charakterystyki plyty
oraz stanu nagrania i oprogramowania nagrywajacego.

69




Opcje menu zestawu DVD

Korzystanie z menu ustawien
DVD

Ustawienia umozliwiajace dostosowanie
zestawu DVD do okreslonych wymagan
wprowadza sig za posrednictwem telewizora.

— SETUP

@ W trybie “DISC” naci$nij przycisk SETUP.
=» Zostanie wys$wietlone menu ustawien
zestawu.

@ Za pomoca przyciskéw 4P wybierz jedna ze
stron menu ustawien i nacisnij przycisk OK.

® Jesli nie mozesz uzyska¢ dostepu do opgji
{ Preference Page } (Strona preferenciji),
nacisnij przycisk SETUP, aby wyj$¢ z menu.
Przed ponownym nacisnigciem przycisku
SETUP nacisnij dwukrotnie przycisk ll
(STOP).

© Za pomoca przyciskow AV wybierz opcje
ustawien i nacisnij przycisk P>, aby uzyskaé¢ do
niej dostep.

@ Wybierz ustawienie, ktore chcesz zmienié, i
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor i
wréci¢ do poprzednio wybranej opcji.
=> Instrukcje i objasnienia dotyczace
dostepnych opcji zostaly przedstawione na
nastgpnych stronach.
> Jesli opcja w menu jest wyszarzona,
oznacza to, ze ustawienie jest niedostepne lub
nie mozna go zmieni¢ w biezacej sytuaciji.

@ Aby zakonczy¢, nacisnij przycisk SETUP.
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Opcje menu zestawu DVD (ciag dalszy)

Strona ustawien ogélnych (podkreslone opcje sa domysInymi ustawieniami fabrycznymi)

Disc Lock Nie wszystkie plyty sa skategoryzowane lub zakodowane przez producenta.
(Blokada ptyty) Blokujac okreslong ptyte, mozna uniemozliwi¢ jej odtwarzanie. Zablokowa¢
mozna maksymalnie 40 ptyt.

{ Lock } (Zablokuj) — Te opcje nalezy wybrag¢, aby zablokowaé
odtwarzanie biezacej ptyty. Dostep do
zablokowanej ptyty bedzie od tej pory
mozliwy dopiero po podaniu
sze$ciocyfrowego hasta. Domyslnym hastem
jest “136900”. (Patrz ,.Strona preferencji —

hasto”).
{ Unlock } (Odblokuj) — Umozliwia odtwarzanie wszystkich ptyt.
Display Dim Umozliwia wybranie jasnosci wyswietlacza zestawu DVD.
{100% } —  Pefna jasnos¢.
{70%} — Srednia jasnos¢.
{40% } — Niska jasnos¢.
Program Umozliwia dostep do menu programowania $ciezek. Patrz rozdziat

“Programowanie $ciezek na plycie”.

OSD language Umotzliwia wybranie preferowanego jezyka menu ekranowego zestawu DVD.
(Jezyk menu)

Screen Saver Woygaszacz zapobiega uszkodzeniu ekranu telewizora.

W

(Wygaszacz) {On} (W) — Powoduje wyljczenie ekranu telewizora, gdy

odtwarzanie zostato zatrzymane lub
wstrzymane na ponad |5 minut.

{ Off } (Wyt) — Powoduje wylaczenie funkcji wygaszacza.

DIVX(R) VOD code Firma Philips udostgpnia kod rejestraciji ustug wideo na zadanie (VOD, Video

(Kod wypoz. DivX(R)) On Demand) DivX®, ktory umozliwia wypozyczanie i kupowanie filméw w
serwisie VOD DivX®. Nacisnij przycisk P>, aby sprawdzi¢ kod rejestracji, a
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby zakonczy¢.

Kod rejestracji stuzy do kupowania i wypozyczania filméw w serwisie VOD
DivX® pod adresem www.divx.com/vod. Aby skopiowa¢ plik wideo z filmem z
komputera na ptyte CD-R/RW w celu odtwarzania go w tym zestawie DVD,
nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami.

Uwaga: Wszystkie filmy pobrane z serwisu VOD DivX® mozna odtwarzaé
tylko w tym zestawie DVD. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
www.divx.com/vod.
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Opcje menu zestawu DVD (ciag dalszy)

Strona ustawien diwiqku (podkreslone opcje sa domysinymi ustawieniami fabrycznymi)

Speaker Volume Umozliwia dostep do menu ustawien poziomu gtosnosci gtosnikéw. Do regulaciji
(Glosnosc) poziomu glo$nosci kazdego z podiaczonych gltosnikéw w zakresie od -6dB do
+6dB stuza przyciski AV.

Speaker Delay Umozliwia dostgp do menu ustawien odlegtosci glosnikow. Do ustawiania
(Opoznienie) czaséw opdznienia dla glosnikéw centralnych i tylnych w zaleznosci od pozycji
stuchacza i odleglosci stuza przyciski AV
Uwaga: Zwigkszenie/zmniejszenie opdznienia o | ms odpowiada zmianie
odlegtosci o 30 cm. Gdy glosniki tylne znajduija sig blizej stuchacza niz gtosniki
przednie, nalezy zastosowac¢ ustawienia dfuzszego czasu opéznienia.

Night Mode

Ten tryb optymalizuje odtwarzanie dzwigku przy niskiej gtosnosci.
(Tryb nocny)

Dzwieki gtosne sa ttumione, a dzwigki ciche wzmocnione do styszalnego
poziomu. Funkgja ta jest dostepna tylko w przypadku ptyt DVD Video nagranych
w trybie Dolby Digital.

{On} (Wh — Tryb nocny wiaczony.

{ Off } (Wyt) — Funkgja trybu nocnego wyfaczona. Wybierz to
ustawienie, aby delektowac¢ si¢ dzwigkiem
przestrzennym o petnej dynamice.

CD Upsampling Funkcja ta umozliwia konwersje muzycznych ptyt CD na wyzsza czestotliwo$é¢

(Prébkowanie CD) probkowania z wykorzystaniem zaawansowanego przetwarzania sygnatu
cyfrowego w celu otrzymania lepszej jakosci dzwigku. Po wiaczeniu funkgji
zwigkszenia czestotliwosci probkowania ptyty CD system automatycznie
przechodzi w tryb stereofoniczny.

{ Off } (Wyt) — Powoduje wylaczenie funkcji zwiekszania
czestotliwosci probkowania ptyty CD.

{ 88.2 kHz (X2) } — Te opcje nalezy wybrag, aby konwertowac
czestotliwo$¢ prébkowania ptyt CD na dwa
razy wieksza niz oryginalna.

Uwaga: Naci$nigcie przycisku SURR. na pilocie zdalnego sterowania w celu
wybrania trybu wielokanatowego spowoduje wytaczenie funkcji zwigkszania
czestotliwosci probkowania ptyt CD.
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Opcje menu zestawu DVD (ciag dalszy)

Strona ustawien obrazu (podkreslone opcje sa domysInymi ustawieniami fabrycznymi)

TV Type
(System TV)

TV Display
(Rodzaj TV)

Stuzy do wybierania systemu koloréw odpowiedniego dla podtaczonego
telewizora. Umotzliwia odtwarzanie réznego typu plyt (ptyt PAL lub NTSC) za
pomoca tego zestawu DVD.

{PAL} — Dla telewizoréw dziatajacych w systemie PAL.

{NTSC} — Dla telewizoréw dziatajacych w systemie NTSC.

{ Multi } (Uniwersalny) — Dla telewizoréw zgodnych zaréwno z systemem
PAL, jak i NTSC.

Ksztatt obrazu mozna dostosowa¢ do posiadanego telewizora.

{ 4:3 Letter Box } — Obraz w formacie
“panoramicznym” z czarnymi ®
pasami u gory i u dotu ekranu.
{ 4:3 Pan Scan } (4:3 Panorama) — ®
Obraz petnej wysokosci z ! m

przycietymi bokami.

{ 16:9 Wide Screen } (Panoramiczny 16:9) —

Dla telewizoréw w

panoramicznych (format 16:9

Ten zestaw DVD umozliwia wybér jednego z trzech predefiniowanych zestawow
koloréw i jednego ustawienia osobistego, definiowanego przez uzytkownika.

{ Standard } — Oryginalne ustawienie koloréw.

{ Bright } (Jasny) — Ustawienie zywych koloréw.

{ Soft } (Stonowany) — Ustawienie cieptych koloréow.

{ Personal } (Wiasne) — Wybierz te opcje, aby zdefiniowaé¢ wiasne

ustawienia koloréw. Ustawienie najlepiej
odpowiadajace osobistym preferencjom nalezy
wybraé za pomoca przyciskéow 4 P, a
nastegpnie nacisna¢ przycisk OK w celu
potwierdzenia wyboru. Aby wprowadzi¢
ustawienie posrednie, nalezy wybra¢ opcje { 0 }.

Personal Pict
Brightness

ure Setup

{ Brightness } (Jasnos¢)
——

Zwigkszenie tej wartosci powoduje
rozjasnienie koloréw obrazu i odwrotnie.

{ Contrast } (Kontrast)
Zwigkszenie tej wartosci powoduje
wyostrzenie koloréw obrazu i odwrotnie.

{ Tint } (Odcien)

Zwigkszenie lub zmniejszenie tej

warto$ci powoduje zmiang odcienia koloréw
obrazu.

{ Color } (Kolor)

Zwigkszenie tej wartosci powoduje
zwiekszenie nasycenia koloréw obrazu i
odwrotnie.
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Opcje menu zestawu DVD (ciag dalszy)

Strona preferencji (podkreslone opcje sa domysinymi ustawieniami fabrycznymi)

Audio
(Dzwigk)

Subtitle
(Napisy dialogowe)

Disc Menu

(Menu ptyty)

PBC

MP3/JPEG Nav
(Nawig MP3/JPEG)

Password (Hasto)

Change Password

O1d Password [N

New Password
Confirm PWD

0K

Umotzliwia wybranie jezyka odtwarzanej $ciezki dzwigkowej.

Umozliwia wybranie jezyka odtwarzanych napiséw dialogowych.

Umozliwia wybranie preferowanego jezyka menu odtwarzanej ptyty DVD.
Uwaga: Jesli wybrany jezyk $ciezki dzwigkowej / napiséw dialogowych / menu
ptyty nie jest dostepny na ptycie DVD, uzywany bedzie domysiny jezyk ptyty.

Funkcja Play Back Control (Sterowanie odtwarzaniem) jest dostepna tylko dla
ptyt VCD/SVCD. Funkgja ta umozliwia interaktywne odtwarzanie plyt Video CD,
zgodnie z menu pojawiajacymi sie na wyswietlaczu.

{On} (W) — Po wtozeniu ptyty VCD/SVCD na
ekranie telewizora zostanie wyswietlone
menu indeksu (jesli jest ono dostepne).

{ Off } (Wyh — Menu indeksu zostanie pominigte i
rozpocznie si¢ odtwarzanie
bezposrednio od poczatku ptyty VCD/
SVCD.

Funkcje Nawigator MP3/JPEG mozna ustawia¢ jedynie wtedy, gdy na ptycie
nagrane jest menu. Ulatwia ona nawigacje dzieki mozliwosci wyboru réznych
wyswietlanych menu.

{ Without Menu } (Bez menu) — Powoduje wys$wietlanie wszystkich
plikéw znajdujacych sig na ptycie MP3 /
ptycie ze zdjeciami.

{ With Menu } (Z menu) — Powoduje wyswietlanie menu folderow
ptyty MP3 / ptyty ze zdjeciami.

Uwaga: Ten zestaw DVD moze wyswietli¢ tylko 650 plikéw/folderow w danym
katalogu.

Hasto uzywane do zablokowania ptyty. To samo hasto jest uzywane zaréwno do
zabezpieczenia rodzicielskiego, jak i blokady ptyty. Szesciocyfrowe hasto nalezy
wprowadzi¢ w celu rozpoczecia odtwarzania zablokowanej ptyty lub po
kazdorazowym wyswietleniu monitu o wprowadzenie hasta. Domysinym hastem
jest “136900”. Aby zmieni¢ hasto:

1) Nacisnij przycisk OK, aby uzyska¢ dostep do menu zmiany hasta.

2) Za pomoca przyciskow numerycznych 0-9 na pilocie zdalnego
sterowania wprowadz w polu { Old Password } (Stare hasto)
dotychczasowe szesciocyfrowe hasto.

Uwaga: W przypadku wykonywania tej czynnosci po raz pierwszy lub w
przypadku zapomnienia dotychczasowego hasta nalezy wpisa¢ “136900”.

3) W polu { New Password } (Nowe hasto) wprowadz nowe szesciocyfrowe
hasto.

4) W polu { Confirm PWD } (Potwierdz) wprowadz ponownie nowe
szesciocyfrowe hasto.

5) Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ i zamkna¢ menu.
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Opcje menu zestawu DVD (ciag dalszy)

Strona preferencji (podkreslone opcje s3 domysinymi ustawieniami fabrycznymi)

DIVX Subtitle Umotzliwia wybranie typu czcionki obstugujacej napisy dialogowe nagrane na
(Napisy DivX) ptycie DivX.
{ Standard } — Umozliwia wyswietlenie standardowej listy

czcionek Roman udostepnianych przez ten
zestaw DVD dla napiséw dialogowych.

{ Others } (Inne) — Umozliwia wyswietlenie innych czcionek
napisow dialogowych.
Default Ta funkcja umozliwia przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych wszystkich
(Domysline) opcji menu ustawien i ustawien osobistych, z wyjatkiem hasta blokady ptyty.
Aby potwierdzi¢ przywrécenie ustawienn domysinych, nalezy nacisna¢ przycisk
OK.
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Obstuga tunera

WAZNE! - —
Upewnij sie, ze podtaczone sa anteny Programowanie stacji radiowych
FM i MW.
W pamieci zestawu mozna zaprogramowac
maksymalnie 40 stacji FM i 20 stacji MW.
- . ~. - Istnieja trzy rézne metody programowania
Wyszukiwanie stacji radiowych stacji radiowych:
— Za pomoca funkcji automatycznej instalacji
Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, az na (t.ylko w przypadku ustawiania po raz
panelu wyswietlacza pojawi sie napis ,,FM” (lub pierwszy) .
nacisnij przycisk TUNER na pilocie zdalnego — Zapomoca programowania
sterowania). automatycznego

— Za pomoca programowania recznego
@ Nacisnij krotko przycisk A /¥ na pilocie.

=» Do czasu znalezienia stacji radiowej o Przydatne wskazéwki:
odpowiedniej sile sygnatu na wyswietlaczu — Jesli w ciqgu 20 sekund nie zostanie nacisnigty
bedzie widniat napis “SEARCH > na pilocie <”. zaden przycisk, zestaw wyjdzie z trybu
programowania.
© W razie potrzeby powtarzaj czynno$¢ opisana — Jesli podczas instalacji tunera nie zostanie
w punkcie @), az znajdziesz zadang stacje wykryty sygnat stereo lub zostanie wykrytych mniej
radiowa. niz pie¢ (5) stacji, pojawi sie napis “PLEASE

CHECK ANTENNA”.

@ Aby precyzyjnie dostroi¢ odbior stacji
radiowej o stabym sygnale, kilkakrotnie naci$nij
krétko przycisk € /P> az do uzyskania
optymalnego odbioru. Korzystanie z funkcji automatycznej

instalacji

Ta funkgcja jest dostepna tylko podczas
programowania stacji radiowych po raz
pierwszy. Po przejsciu w tryb tunera zostanie
wyswietlony monit o zainstalowanie stacji
radiowych. Naci$niecie jednego przycisku
spowoduje zapisanie w pamigci wszystkich
dostepnych stacji radiowych.

Panel wyswietlacza

—@ |AUTO INSTALL|

—-@ [sTArT . |

@ Nacisnij przycisk TUNER.
=» Zostanie wyswietlony napis ,,AUTO
INSTALL PRESS PLAY™.
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Obstuga tunera (ciag dalszy)

@ Naciskaj przycisk PLAY P, az na Korzystanie z programowania
wyswietlaczu pojawi sig napis ,,START ...”. recznego
> Zestaw rozpocznie wyszukiwanie od pasma
FM, po czym przejdzie do pasma MW. Funkcji automatycznego programowania nalezy
9 Wszystkie dostepne stacje radiowe o uiyvxaé df’ programowania tylko ulubionych
odpowiednio silnym sygnale zostang stacji radiowych.
automatycznie zapisane.

=» Po zakonczeniu zostanie wlaczona ostatnia O Ustaw ia‘f:lanq.stacjeuradit?wq (pafrz
z dostrojonych stacji radiowych. Wyszukiwanie stacji radiowych™).

@ Nacisnij przycisk PROGRAM.

Korzystanie z programowania @ Za pomoca przyciskow e/ BB wybierz
automatycznego numer stacji, pod ktérym chcesz zapisaé
Do zapisania lub ponownej instalacji wszystkich biezaca stacjg radiowa.
zaprogramowanych stacji radiowych mozna
uzy¢ funkcji automatycznego programowania.

@ Nacisnij ponownie przycisk PROGRAM, aby
zapisac stacje.

Panel wyswietlacza

—@ [Fr1 /M |

Wybieranie zaprogramowanej
stacji radiowej

Nacisnij przycisk TUNER, ab bra¢ pasmo
| pPrzy y wy! P
“FM” lub “MW”.

@ Za pomoca przyciskow €/ BB wybierz
numer stacji (lub uzyj klawiatury numerycznej

— 0 | START . . . | na pilocie).

> Na panelu wyswietlacza zostanie

wys$wietlone pasmo, numer zaprogramowanej

stacji radiowej i jej czestotliwos$¢.

@ Nacisnij przycisk TUNER, aby wybraé¢ pasmo
»FM” lub , MW",

@ Nacisnij i przytrzymaj przycisk PROGRAM,
az na wyswietlaczu pojawi sie napis “START Usuwanie zaprogramowanej
stacji radiowej

= Wszystkie poprzednio zaprogramowane
stacje radiowe zostang zastapione nowymi.

@ W trybie tunera za pomoca przyciskow e/
PP na pilocie wybierz zaprogramowana
stacje radiowa.

@ Nacisnij i przytrzymaj przycisk Bl do momentu
pojawienia sig napisu “FM/MW X DELETED”.
= Znak “X” oznacza numer stacji.
=> Stacja radiowa bedzie nadal odbierana, ale
zostanie usunieta z listy zaprogramowanych
stacji.
> Reszta zaprogramowanych stacji radiowych
pozostaje bez zmian.
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Regulacja dzwieku i gtosnosci

VOL + ——
—MUTE

SURR. —= &

PHILIPS

HOME THEATER SYSTEM.

-

——SOUND

Wybér dzwieku przestrzennego

Nacisnij przycisk SURR., aby wybra¢ system
DOLBY+PL Il (wielokanatowy) lub STEREO.
> Dostepnos¢ réznych trybow diwieku
przestrzennego zalezy od rodzaju dzwigku
zapisanego na plycie.

> Glosniki centralne i tylne dziafaja tylko w
trybie wielokanatowego dzwigku
przestrzennego.

= W przypadku trybu wielokanatowego
dostepne opcje dzwigku przestrzennego to:
Dolby Digital, DTS (Digital Theatre Systems)
Surround oraz Dolby Pro Logic Il.

> W trakcie odtwarzania w trybie dzwigku
przestrzennego transmisje i nagrania stereo
beda odtwarzane z zastosowaniem pewnych
efektow kanatu dzwigku przestrzennego.
Jednak w przypadku zrédet dzwigku mono
(pojedynczy kanat dzwigku) dzwigk nie bedzie
odtwarzany w gtosnikach dzwigku
przestrzennego.

Pomocna wskazéwka:
— Tryb dzwigku przestrzennego nie jest dostepny,
jesli wiqczone jest menu ustawien systemowych.

Wybér cyfrowych efektow
dzwiekowych

Istnieje mozliwos$¢ wybrania
zaprogramowanego efektu dzwigkowego
odpowiadajacego zawartosci ptyty lub
rodzajowi muzyki nagranej na ptycie.

Nacisnij przycisk SOUND, aby wybra¢ jeden
z dostepnych efektéw dzwigkowych.

Podczas odtwarzania ptyt zawierajacych filmy
lub w trybie TV mozna wybra¢ nastepujace
opcje:

CONCERT (Koncert), DRAMA (Dramat),
ACTION (Akgja) lub SCI-FI (Fantastyka).

Podczas odtwarzania ptyt z muzyka lub w
trybie TUNER lub AUX/DI mozna wybra¢
nastepujace opcje: ROCK, DIGITAL
(Cyfrowa), CLASSIC (Klasyka) lub JAZZ.

Pomocna wskazéwka:
— Aby uzyska¢ dzwiek standardowy, nalezy
wybra¢ efekt CONCERT lub CLASSIC.

Regulacja gtosnosci

Naciskaj przycisk VOL + — na pilocie, aby
zwigksza¢ lub zmniejsza¢ poziom glo$nosci.
= “VYOL MIN” oznacza minimalny poziom
gtosnosci, a “VYOL MAX” oznacza maksymalny
poziom gtosnosci.

W celu tymczasowego wytaczenia
dzwieku:

Nacisnij przycisk MUTE na pilocie zdalnego
sterowania.

> Odtwarzanie bedzie kontynuowane bez
dzwigku, a na urzadzeniu pojawi sig¢ napis
“MUTE”.

=> Aby przywroci¢ dzwigk, nacisnij ponownie
przycisk MUTE lub zwigksz poziom gtosnosci.



Inne funkgji

Sterowanie telewizorem Philips Uaktualnienia oprogramowania
za pomoca pilota

Firma Philips bedzie okresowo udostepniac¢
uaktualnienia oprogramowania umozliwiajace
rozszerzenie mozliwosci zestawu.

Pilot zdalnego sterowania dotaczony do
niniejszego zestawu DVD umozliwia
sterowanie podstawowymi funkcjami

telewizora marki Philips. Przed rozpoczeciem...

Sprawdz biezaca wersje oprogramowania
zestawu DVD:

1) Naci$nij przycisk OPEN/CLOSE A | aby
wysuna¢ szufladg na ptyte.

2) Nacisnij przycisk DISPLAY na pilocie
zdalnego sterowania.

@ Odwieds strong internetowa firmy Philips pod
adresem ,,www.philips.com/support”, aby
sprawdzi¢ dostepnos$¢ aktualizacji
oprogramowania. Pobierz oprogramowanie i
zapisz je na ptycie CD-R.

@ Nacisnij przycisk OPEN/CLOSE A | aby
wysuna¢ szufladg na ptyte.

@ Wioz plyte CD-R, po czym naci$nij ponownie
przycisk OPEN/CLOSE A
> Oprogramowanie zostanie automatycznie
zainstalowane w nagrywarce.

@ Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, az na
panelu wyswietlacza pojawi sig napis ,, TV” (lub
nacisnij przycisk TV na pilocie zdalnego
sterowania).

WAZNE!
Podczas aktualizacji musi przez caly czas zosta¢
zapewnione zasilanie nagrywarki!

@ Za pomoca przyciskow e/ PP lub
klawiatury numerycznej (0-9) wybierz
kanat telewizora.

© Za pomoca przyciskéw TV VOL +/—
wyreguluj poziom gtos$nosci telewizora.

79



Rozwiazywanie problemow

OSTRZEZENIE

Urzadzenia w zadnym wypadku nie nalezy prébowa¢ samodzielnie naprawia¢, poniewaz spowoduje to
uniewaznienie gwarancji. Nie nalezy otwiera¢ urzadzenia, gdyz grozi to porazeniem pradem.

W razie wystapienia problemu przed oddaniem urzadzenia do naprawy, nalezy zapoznac sig z
ponizszymi punktami. Jesli ponizsze wskazéwki nie pomoga w usunigciu problemu, nalezy zwroécic sig
o pomoc do dystrybutora lub firmy Philips.

Problem (ogélne) Rozwiazanie

Brak zasilania.

Brak obrazu.

Catkowicie znieksztatcony lub
czarno-biaty obraz.

Nie mozna zmieni¢ proporcji
obrazu nawet po ustawieniu
rodzaju telewizora.

Brak dzwieku lub dzwiek
znieksztatcony.

Nie stycha¢ dzwieku z gtosnikow

centralnego i tylnych.

Pilot nie dziata prawidtowo.
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Sprawdz, czy przewdd zasilajacy zostat prawidtowo podtaczony.
Nacisnij przycisk () (STANDBY ON) z przodu zestawu
DVD, aby wiaczy¢ zasilanie.

Zapoznaj sig z instrukcja obstugi telewizora, aby uzyskac¢
informacje na temat prawidtowego wyboru kanatu wejscia wideo
(Video In). Zmieniaj kanaty telewizyjne, az ujrzysz ekran DVD.
Nacisnij przycisk DISC, aby wybra¢ tryb odtwarzania ptyty.

Jesli ma to miejsce podczas zmiany ustawienia “TV TYPE”
(System TV), zaczekaj |5 sekund na automatyczne
przywrdécenie ustawien.

Sprawdz potaczenie wideo.

Czasami moga pojawiac sig niewielkie znieksztatcenia obrazu.
Nie oznaczaja one usterki urzadzenia.

Wyczys¢ ptyte.

Proporcje obrazu zostaty ustalone na ptycie DVD.
W przypadku niektérych telewizoréw zmiana proporgji
obrazu moze by¢ niemozliwa.

Wyreguluj gtosnosc.

Sprawdz pofaczenia i ustawienia gto$nikow.

Sprawdz, czy przewody audio s3 podtaczone i nacisnij
przycisk SOURCE, aby wybra¢ odpowiednie zrédto sygnatu
wejsciowego (np. TV lub AUX/DI) w celu wskazania
urzadzenia, z ktérego ma korzysta¢ zestaw DVD.

Sprawdz, czy przewody gtosnikow centralnego i tylnych
zostaly prawidtowo podfaczone.

Nacisnij przycisk SURR. aby wybra¢ prawidtowe ustawienie
dzwigku przestrzennego.

Upewnij sig, ze odtwarzane zrédto jest nagrane lub
nadawane w formacie dzwigku przestrzennego (DTS, Dolby
Digital itp.).

Przed nacinigciem przycisku funkgji (P>, €<, B»l) wybierz
zrédio (np. DISC, TUNER).

Zmniejsz odlegtos¢ miedzy pilotem zdalnego sterowania a
zestawem.

Wymien baterie na nowe.

Skieruj pilota zdalnego sterowania bezposrednio w strong
czujnika podczerwieni.

Sprawdz, czy baterie sa wtozone prawidtowo.



Rozwiazywanie problemow (ciag dalszy)

Problem (Odtwarzanie) Rozwiazanie

Zestaw DVD nie rozpoczyna — W16z do zestawu dajaca sie odczytac ptyte, odtwarzang
odtwarzania. strong skierowana w dét. Ptyty DVD+R/CD-R musza by¢
zamknigte.
— Sprawdz typ plyty, system koloréw (PAL lub NTSC) i kod
regionu.

— Sprawdz, czy na plycie nie ma zadnych rys ani smug.

— Nacisnij przycisk SETUP, aby wytaczy¢ ekran menu ustawien
zZestawu.

— Moze okaza¢ si¢ konieczne wprowadzenie hasta w celu
odblokowania odtwarzania ptyty.

— Wewnatrz zestawu mogta skropli¢ si¢ wilgo¢. Wyjmij ptyte i
pozostaw zestaw wiaczony na okoto godzine.

Nie mozna zmieni¢ proporcji — Proporcje obrazu zostaty ustalone na ptycie DVD.

obrazu nawet po ustawieniu — W przypadku niektérych telewizoréw zmiana proporgji
rodzaju telewizora. obrazu moze by¢ niemozliwa.

Nie mozna wiaczy¢ niektérych — Funkcje te moga by¢ niedostepne na ptycie DVD.

funkcji, takich jak kat ustawienia ~ — Zmiana jezyka Sciezki dzwigkowej lub napiséw dialogowych
kamery, napisy dialogowe lub na tej ptycie DVD jest niedozwolona.

dzwiek wielokanatowy.

Nie mozna wybrac niektérych — Przed wybraniem menu ustawien zestawu nacisnij
opcji menu ustawien zestawu. dwukrotnie przycisk STOP.
— W zaleznosci od rodzaju ptyty, niektére opcje menu moga
by¢ niedostepne.

Nie mozna odtwarzac filmoéw — Upewnij sig, ze plik DivX zostat zapisany w formacie ,,kina
DivX. domowego” przy uzyciu certyfikowanego kodeka DivX.
Staby odbiér stacji radiowych. — Jesli sygnat jest zbyt staby, ustaw antene lub podfacz anteng

zewngtrzng W celu uzyskania lepszego odbioru.

— Zwigksz odlegto$¢ miedzy zestawem a telewizorem lub
magnetowidem.

— Ustaw prawidtowa czestotliwosc.

— Umiesc¢ antene w dalszej odlegtosci od wszystkich urzadzen
mogacych powodowac¢ zaktécenia.

Zestaw DVD nie dziata. — Odtacz na kilka minut przewod zasilajacy z gniazdka

elektrycznego. Podtacz ponownie przewdd zasilajacy i
sprobuj ponownie uzy¢ zestawu w zwykty sposéb.
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Stowniczek

Dzwiek analogowy: Dzwigk, ktéry nie zostat
przetworzony na cyfry. Dzwigk analogowy ma posta¢

fal sinusoidalnych, a dzwigk cyfrowy to ciag
okreslonych wartosci liczbowych. Gniazda te
przesyfaja dzwigk dwoma kanatami: prawym i lewym.

Format obrazu: Stosunek szerokosci do
wysokosci wyswietlanego obrazu. Stosunek ten
wynosi dla zwyktych telewizoréw 4:3, a dla
telewizoréw panoramicznych 16:9.

Szybkos¢ kompresji: llos¢ danych uzyta do
zapisania dzwigku o okreslonej dtugosci, mierzona

w kilobitach na sekunde (kb/s). Lub tez szybkos¢
nagrywania. Ogolnie im wigksza szybkos¢
kompresji (lub nagrywania), tym lepsza jakosé¢
dzwigku. Jednak duza szybkos¢ kompresji daje
pliki, ktére wymagaja wigcej miejsca na dysku.

Rozdziat: Fragment filmu lub utworu muzycznego
na ptycie DVD; rozdziat jest mniejszy niz tytut.
Tytut sktada sie z kilku rozdziatow. Kazdy rozdziat
ma przypisany numer umozliwiajacy jego szybka
lokalizacje przez uzytkownika.

Menu ptyty: Menu ekranowe umozliwiajace wybdr
zapisanych na plycie zdje¢, utworoéw, napisow
dialogowych, katéw ustawienia kamery itp.

DivX: Kod DivX jest opatentowang technologia
bazujaca na kompresji MPEG-4, opracowana przez
firme DivXNetworks Inc., ktéra pozwala na
zmniejszenie rozmiaru pliku wideo tak, aby mogt
by¢ przesylany przez Internet przy jednoczesnym
zachowaniu wysokiej jakosci obrazu.

Dolby Digital: System dzwigku opracowany
przez Dolby Laboratories, zawierajacy az sze$¢
kanatow dzwigku cyfrowego (przedni prawy i lewy,
surround prawy i lewy, centralny i subwoofer).

Dolby Surround Pro Logic Il: Opracowana
stosunkowo niedawno technologia matrycowego
dekodowania dzwigku zapewniajaca lepsza
przestrzennos$¢ i kierunkowos¢ dzwigku niz format
Dolby Surround. Dzwigk stereofoniczny jest
przetwarzany do postaci wielokanatowej, dzigki
czemu uzyskuije sig realistyczne efekty
przestrzenne. Format ten idealnie nadaje sig¢ do
tworzenia efektéw przestrzennych w
samochodowych systemach audio. Z formatem
Dolby Surround Pro Logic Il s3 zgodne nagrania
zrealizowane tradycyjnymi metodami. W
przypadku Sciezek dzwigekowych do filméw istnieje
takze mozliwo$¢ uzycia metody kodowania do
formatu Pro Logic Il zapewniajacej wykorzystanie
takze lewego i prawego kanatu dzwieku
przestrzennego. (Nagrania takie sa zgodne takze z
formatem Pro Logic).
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DTS: System cyfrowego kina domowego (ang.
Digital Theatre Systems). System dzwigku
przestrzennego inny niz system Dolby Digital. Oba
systemy zostaly opracowane przez rézne firmy.

JPEG: Popularny format zdje¢ cyfrowych. Format
kompresji zdje¢ cyfrowych opracowany przez Joint
Photographic Expert Group. W formacie tym
mimo wysokiego stopnia kompresji wystepuje
niewielkie pogorszenie jakosci zdjecia.

MP3: Format pliku oznaczajacy system kompresji
dzwigku cyfrowego. MP3 to skrot od Motion
Picture Experts Group | (czyli MPEG-1) Audio
Layer 3. Dzigki formatowi MP3 na jednej ptycie
CD-R lub CD-RW mozna zapisa¢ nawet |10 razy
wigcej danych niz na zwyktej ptycie CD.

Wielokanatowy: Pyty DVD sa tak
sformatowane, aby kazda $ciezka dzwigku
stanowita jeden kanat. “Wielokanatowy” oznacza
strukture $ciezek dzwigkowych sktadajaca sie z
trzech lub wigcej kanatow.

Kontrola odtwarzania (PBC): Dotyczy sygnatu
nagranego na ptytach Video CD (VCD) lub Super
VCD (SVCD) i umotzliwia sterowanie
odtwarzaniem na tego typu ptytach. Uzywajac
menu ekranowego nagranego na ptycie VCD lub
SVCD obstugujacej funkcje PBC, mozna z tatwoscia
odtwarza¢ i wyszukiwa¢ nagrania na ptycie.

Kod regionu: System pozwalajacy na odtwarzanie
ptyty tylko w wyznaczonej czesci $wiata (regionie).
Nagrywarka odtwarza¢ bedzie wytacznie ptyty
oznaczone wiasciwym kodem regionu. Kod
regionu tej nagrywarki DVD znajduje sig na
etykiecie. Niektdre ptyty mozna odtwarza¢ w kilku
lub we wszystkich regionach.

Surround: System realistycznego
troéjwymiarowego dzwigku; poczucie realizmu
osiagane jest dzigki rozmieszczeniu wielu
gtosnikéw dookota stuchacza.

Tytuk: Najdtuzsza jednostka podziatu filmu lub
materiatu muzycznego na ptycie DVD. Kazdy tytut
ma przypisany numer umozliwiajacy jego szybka
lokalizacje przez uzytkownika.

Gniazdo VIDEO OUT: Zéfte gniazdo na tylnym

panelu zestawu DVD, przesytajace sygnat obrazu
DVD do telewizora.



Dane techniczne

MODUL WZMACNIACZA JEDNOSTKA CENTRALNA
Moc wyjsciowa 200 W Zasilanie 220-240V, 50 Hz
Przednie 25 W kanatu Pobor mocy 70 W
Tylne 25 W kanatu Tryb gotowosci Eco Power: < | W
Centralny 50 W Wymiary 360 mmx 54 mm x324mm
Subwoofer 50 w (szer, X Wys. X g[qb,)
Pasmo przenoszenia 20 Hz - 20 kHz/-3 dB Waga 2,66 kg
Odstep sygnatu do szumu > 65 dB (CCIR)
Czuto$¢ wejsciowa GLOSNIKI PRZEDNIE | TYLNE
- AUX In 1000 mV System I-drozne, zamknigte
Impedancja 4Q
MODUL TUNERA Przetworniki Gtosnik niskotonowy
Zakres strojenia FM 87,5-108 MHz I x 76 mm (3 cala)
(50 kHz) Pasmo przenoszenia 120 Hz — 20 kHz
MW 531 — 1602 kHz Wymiary 97,5x 191,3 x 71,4 mm
(9 kHz) (szer. x wys. x gteb.)
Czutoéé wyciszania 26 dB FM 20 dB, MW 4uV/m Waga 0,56 kg kazdy
Wspétezynnik tlumienia obrazu FM 25 dB, MWV 28 dB i
Wspétezynnik thumienia GLOSNIK CENTRALNY
czestotliwosci posredniej FM 60 dB, MW 45 dB  System |-drozne, zamknigte
Odstep sygnatu do szumu FM60dB, MW 40dB  Impedancja 8Q
Wspétczynnik ttumienia AM ~ FM 30 dB Przetworniki Glosnik niskotonowy
Znieksztafcenia harmoniczne  FM Mono 3% I'x 76 mm (3 cala)
FM Stereo 3% Pasmo przenoszenia 120 Hz — 20 kHz
MW 5% Wymiary 239,3 x 99,6 x 69,4 mm
Pasmo przenoszenia FM 180 Hz — 10 kHz (szer. x wys. x gfeb.)
/i6 dB Waga 0,72 kg
Separacja kanatow stereo FM 26 dB (I kHz)
Prog stereo FM 23,5 dB SUBWOOFER
Impedancja 8Q
MODUL NAPEDU PLYTY Przetworniki Gtosnik niskotonowy
Typ lasera Pétprzewodnikowy 165 mm (6,5 cala)
$rednica plyt 12cm /8 cm Pasmo przenoszenia 30 Hz - 120 Hz
Dekodowanie obrazu MPEG-1/MPEG-2/ Wymiary 194 x 266 x 339,5 mm
DivX 3/4/5/6, Ultra (szer. x wys. x gleb.)
Przetwornik C/A obrazu 12-bitowy Waga 35kg
System sygnatu PAL/NTSC
Format obrazu 4:3/16:9
Odstep sygnatu do szumu
na obrazie 65 dB
Kompozytowy sygnat wideo 1,0 Vp-p, 75 W
Przetwornik C/A dzwieku 24-bitowy / 96 kHz Dane techniczne mogq ulec zmianie bez uprzedzenia.
Pasmo przenoszenia 4 Hz — 20 kHz
(44,1 kHz)
4 Hz - 22 kHz
(48 kHz)
4 Hz — 44 kHz
(96 kiHz)
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